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R6 M E R KI D Instrukcja uzytkowania

Cieszymy sig, Ze nasz produkt ROMER
KID moze sluzyé bezpieczenstwu Parstwa
dziecku w kolejnym okresie jego zycia.

Aby wiasciwie chroni¢ dziecko nalezy
bezwzglednie przestrzegaé wskazdéwek
dotyczacych uzytkowania i montowania
fotelika ROMER KID zawartych w tej
instrukcji.

Pytania dotyczace uzytkowania nalezy
kierowaé bezposrednio do nas.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH
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1. Zastosowanie

Zakres zezwolenia

Kontrola i zezwolenie zgodne z

ROMER fotelik ECE* R 44/03
samochodowy Wiek (W
dla dzieci ¢
Grupa | Waga | vhiizeniu)
KID i+l {15do36kg| 3do12lat

*ECE = Europejska Norma Bezpieczeristwa

+ Fotelik samochodowy zostat
zaprojektowany, sprawdzony i
dopuszczony zgodnie z wymogami
europejskich norm dotyczgcych
urzgdzen siuzgcych bezpieczernstwu
dzieci (ECE R 44/03).

Znak kontroli E (w kétku) oraz numer
zezwolenia znajdujg sie na etykiecie
(nalepka na foteliku ).

+ Fotelik ROMER KID zostat sprawdzony i
dopuszczony do uzytku jako potaczenie
poduszki siedzenia oraz oparcia pod
plecy.

Uwagal Zadna z obydwu czeéci nie
moze by¢ stosowana w pofaczeniu z
innymi poduszkami czy oparciami.

« Zezwolenie traci waznos¢ z chwilg
dokonywania jakichkolwiek przerdbek
fotelika. Przerdbki takie moze
przeprowadzaé wytgcznie producent.

2. Liythowanie w polazdach
Uwaga niebezpieczenstwo! Jesli
dziecko znajdujace sie w foteliku

zabezpieczone jest jedynie pasem

2-punktowym moze w razie wypadku
odnie$é obrazenia, a nawet zgingé.
Nie wolno stosowa¢ fotelika w
potaczeniu z 2-punktowym pasem
bezpieczenstwal!
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W jaki sposéb moga Panstwo
uzytkowaé fotelik samochodowy?

zgodnie z kierunkiem jazdy Tak
w kierunku przeciwnym do kierunku jazdy |Nie 1)
stosujac pas 2- punktowy Nie
stosujac pas 3- punktowy 2) Tak
na siedzeniu pasazera obok kierowcy Tak 3)
na bocznych siedzeniach tylnych Tak
na Srodkawym siedzeniu tylnym Nie 4)

1)Stosowanie folelika na ustawionych tylem siedzeniach (np. w
samochodach lypu ,van' i w mikrobusach) jest dopuszczaine
tylko wiedy, gdy tego typu transport dozwolony jest takze dla
ludzi doroslych, Siedzenie nie moze sie znajdowaé w polu
dziatania poduszki powietrznej.

2) Pas bezpieczenistwa musi by¢ dopuszczony do uzytku
zfodnie z normg ECE R 16 (lub z inng poréwnywalna).
Dopuszczenie do uzytku powinno byé oznaczone np. literg "E"
lub "s" w kélku, a znak taki powinien sig znajdowac na etykiecie
pasa.

3) W przypadku, gdy pojazd wyposazony jest z przodu w
poduszke powielrzna, nalezy odsunag fotelik moZliwie daleko do
tyls lub o ile 53 podane, przestrzegad zalecer zawarlych w
ksigzce pojazdu.

4) Zezwala sie na uzytkowanie fotelika, jesli jest on wyposazony
w pas 3-punktowy.

3. Zabszpleczenie drisclia w
pafeddzie

Aby zapewnié dziecku nalezyte
bezpieczefistwo nalezy:

+ Przestrzegac¢ podstawowej zasady: im
doktadniej pas bezpieczenistwa
przylega do ciata dziecka, tym lepiej jest
ono zabezpieczone.

+ Nigdy nie pozostawiac bez opieki
dziecka znajdujgcego sie w foteliku.

» Przy uzywaniu fotelika na tylnym
siedzeniu nalezy przednie odsung¢ na
tyle daleko, by dziecko nie uderzato
stopami o jego oparcie (ryzyko
odniesienia obrazen).

» Elementy fotelika wykonane z tworzywa
sztucznego nagrzewaja sie na storicu.
Uwaga! Dziecko moze sie poparzy¢
dotykajac rozgrzanych czesci, diatego
nalezy zaréwno je jak i fotelik chronié¢
przed intensywnym Swiattem
stonecznym (osianiajac np. cienkg
chustg).
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« Dziecko powinno wsiadac¢ i wysiadaé z
pojazdu wyigcznie od strony, po ktdrej
znajduje sie chodnik.

+ Podczas diuzszych podrézy nalezy robic
postoje, by dziecko moglo zaspokoié
swojg potrzebe ruchu.

Ochrona wszystkich pasazeréw
pojazdu
W razie gwaltownego hamowania lub
wypadku, niezabezpieczone przedmioty
lub osoby moga rani¢ pozostatych
pasazerow. Dlatego nalezy uwazaé na to,
by ...

« oparcia siedzen byly stabilnie ustawione
( nalezy np. zabezpieczyé skfadane
siedzenia tylne).

- zabezpieczyé w pojezdzie wszelkie
ciezkie lub kanciaste przedmioty
(znajdujace sie np. na péice przed tylnig
szyba).

- wszyskie osoby znajdujace sie w
pojezdzie miety zapigte pasy
bezpieczenstwa.

- zawsze zabezpieczy¢ fotelik znajdujacy
sie w samochodzie, takze wtedy, gdy nie
przewozimy dziecka.

Ochrona pojazdu

« Na niektorych obiciach siedzen
samochodowych, wykonanych z
delikatnego materiatu (np. z weluru,
skory itp.) moga wystapié slady zuzycia
powstate wskutek uzywania fotelika. Aby
tego unikngé mozna np. podiczyé pod
niego koc lub recznik.
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3.1 Mocowanie oparcia

Fotelik samochodowy dla dzieci skiada sie
z poduszki siedzenia % oraz oparcia pod
plecy 2 z regulowanym zagiéwkiem &.
Taka kombinacja elementéw zapewni
Paristwa dziecku odpowiednig ochrong i
komfort.

% Uktadamy ptasko oparcie pod plecy 2 za
poduszkg siedzenia 1.

« Wsuwamy o$ przegubowa £ oparcia 2
tak daleko jak jest to mozliwe, w
prowadnice & poduszki siedzenia 1.

< Przechylamy oparcie pod plecy do
przodu 2 do momentu kiedy ,zaskoczy”,
tgczac sie z siedzeniem.

3.3 Regulacis polndenia

zagidwika

Wiasciwie dopasowany zagtowek 3

gwarantuje optymalne utozenie

poprzecznego pasa bezpieczeristwa §,
zapewniajgc Paristwa dziecku wymagang
ochrone i komfort jazdy. Wysokosé

zagtéwka 3 mozna ustawic w 11

pozycjach.

+ Zagtowek 3 musi byé ustawiony w taki
spos6b, by pomiedzy nim % a ramionami
dziecka pozostawata wolna przestrzen
szeroko$ci dwdch palcow.
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Aby dopasowaé wysokos¢ zagléwka do
3 wzrostu dziecka nalezy:

& Posadzié dziecko w foteliku.

< Chwyci€ uchwyt regulacyjny 8
znajdujacy sie z tylu zagiéwka 3 i
pociagnaé go nieco w gére. W ten
sposéb uwalniamy zagiéwek.

< Odblokowany zagtdéwek & mozemy
ustawi¢ na dowolng wysoko$¢. Z chwila,
gdy puscimy uchwyt regulacyjny 8
zagtowek zostanie zablokowany w
wybranym przez nas potozeniu.

L3 Podstawowe wodenis
aparcia pod pleoy
Oparcie pod plecy 2 fotelika dopasowuje
sie bezstopniowo do nachylenia siedzenia
samochodu. Nalezy pamigtaé o tym, ze
najlepszg ochrone mozemy zapewnié
dziecku wtedy, gdy siedzenie samochodu
znajduje sie w pozycji poziomej (nie
przechylonej). Niezaleznie od siedzenia
samochodu mozemy odchylaé oparcie
fotelika do tylu, do jego pozycji
podstawowej.
< Wyciagamy podpérke, stuzgca do
ustawiania odlegtosci od siedzenia
samochodu % znajdujacy sie z tylu
oparcia fotelika 2 .
¢ Odchylamy oparcie fotelika £ do tylu, do
momentu kiedy podpérka # ptasko
przylega do oparcia siedzenia
samochodu.
Uwaga ! Nie nalezy odchyla¢ oparcia
fotelika 2 mocniej niz wymaga tego
podpérka &.
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3&% Zapinanie dziecka w foteliku

Fotelik ROMER KID nie wymaga
montowania w pojezdzie. Dziecko
zabezpieczane jest w foteliku przy pomocy
pasa bezpieczelistwa samochodu.

1. Zakladanie pasa

4: Ustawiamy fotelik na siedzeniu
samochodu. Nalezy zwréci¢ uwage, by
oparcie fotelika 2 plasko przylegato do
oparcia siedzenia samochodowego.
Wskazéwkal Jesli zaglowek siedzenia
utrudniatby wiasciwe ustawienie fotelika
nalezy go po prostu przekrecié.

< Sadzamy dziecko w foteliku.

= Wyciagamy pas bezpieczeristwa
samochodu i przeciggamy go przed
dzieckiem wktadajac zapiecie do zamka
18,

Uwaga! Pas nie moze by¢ poskrecany.

2 Wpinamy klamre pasa do zapiecia (.
KLIK!

2. Ukiadanie pasa bezpieczenstwa w
czerwonych prowadnicach fotelika.

=s Wkiladamy poprzeczny pas
bezpieczenstwa & i pas biodrowy, 11
ktére znajdujg sie po stronie 1 zapiecia
pod podickietniki fotelika i wprowadzamy
je do czerwonej prowadnicy %2 poduszki
siedzenia 1.
Uwagal Zapiecie paséw 1§ nie moze
znajdowac sie pomiedzy czerwong
prowadnicg 12 a podtokietnikiem.
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% Dolny pas bezpieczenstwa 1 po drugiej
stronie poduszki siedzenia 1 takze
nalezy utozy¢ w czerwonej
prowadnicy €3.

Uwaga! Dolny pas bezpieczeristwa ‘11
musi z obu stron gleboko spoczywaé w
zgieciu pachwinowym dziecka.

% Wkiladamy poprzeczny pas
bezpieczenstwa 8 do czerwonego
uchwytu 7 znajdujgcego sig przy
zagtowku 3 tak by tkwit za haczykiem.

<: Nalezy upewni¢ sie, czy pas poprzeczny
& przylega do ramienia a nie do szyi
dziecka.

Wskazéwkal Wysokosc¢ zagiowka 3
mozna dopasowac takze wtedy, gdy
fotelik znajduje sie w pojezdzie.

4 Uwaga! Pas poprzeczny & musi
przebiega¢ do tylu, ukosnie do fotelika.
Wskazowka! Potozenie pasa
bezpieczenistwa mozna zmieniaé przy
pomocy znajdujgcego sie w
samochodzie regulatora paséw.
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< Uwaga! Pas poprzeczny & musi byé
skierowany do tytu. Nie moze ukiadac
sie do przodu prowadzac bezpoérednio
do regulatora paséw pojazdu.
Wskazowka! Fotelik nalezy stosowacd
tylko na tylnych siedzeniach
samochodu.

% Napinamy pasy bezpieczenstwa
samochodu, ciggnac za pas
poprzeczny &.

3.8 Jak naledy zabezpiaoeyd
deiscke w foteliky
Dla bezpieczeristwa dziecka
nalezy sprawdzi¢ czy...

+ dolny pas bezpieczeristwa 11 ufozony

jest po obu stronach fotelika w
czerwonych prowadnicach g,

+ poprzeczny pas bezpieczeristwa & po
stronie zapiecia 1§ takze utozony jest w
czerwonej prowadnicy 12 obok
siedzenia,

- pas poprzeczny & przechodzi przez
uchwyt ¥ znajdujacy sie przy zagtéwku,

* pas poprzeczny & jest skierowany do
tylu,

* pasy sg haciagnigte i nieposkrecane,

» Uwaga! Zapiecie paséw 1% nie moze
znajdowac sie pomiedzy czerwong
prowadnicg 12 a podtokietnikiem.
siedzenia.

4, Wskazdwii dotyozace oxy-

& Aby chronic¢ fotelik nalezy:

 Podczas wypadku, przy ktorym predkosé
w chwili uderzenia byfa wigksza niz 10
km/h moze doj$¢ do uszkodzenia fotelika,
ktore niekoniecznie musi by¢ widoczne.
W takim wypadku nalezy odda¢ fotelik
producentowi, w celu sprawdzenia go lub
ewentualnej wymiany.
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» Nalezy regularnie kontrolowac wszystkie
istotne elementy fotelika pod kgtem ich
uszkodzenia. Nalezy réwniez upewniac
sig, ze mechaniczne czegsci dzialajg bez
zarzutu.

» Nalezy uwazac¢ na to, by nie zaklinowaé
fotelika pomiedzy twardymi elementami
pojazdu (drzwi, szyna siedzenia itp.)
wskutek czego mégiby ulec
uszkodzeniu.

« Uszkodzony fotelik (np. po upadku)
nalezy oddac do sprawdzenia
producentowi.

4.1 Czyszezenie

Nalezy zwréci¢ uwage na to, by na czas
czyszczenia pokrowca stosowac jedynie
oryginalny pokrowiec zastepczy firmy
ROMER, gdyz stanowi on istotny element
w funkcjonowaniu systemu. Pokrowiec
zastepczy mozna otrzymaé w sklepach
specjalistycznych lub w
przedstawicielstwach ADAC
(Powszechnego Niemieckiego
Automobilklubu).

Nie wolno uzywac fotelika
samochodowego bez pokrowca.

+ Pokrowiec mozna $ciggaé i praé w
pralce w temperaturze 30°C, wybierajgc
program dla tkanin delikatnych i stosujgc
odpowiedni proszek. Nalezy
przestrzegaé wskazéwek podanych na
wszywce pokrowca. Jesli temperatura
prania bedzie wyZzsza niz 30 °C mozliwe
jest odbarwienie sie materiaiu.
Pokrowca nie nalezy odwirowywac i w
Zzadnym wypadku suszyé w
elektrycznych suszarkach do bielizny
(material pokrowca moze oddzieli€ sig
od wysciotki).

» Elementy z tworzywa sztucznego
mozna czySci¢ uzywajgc wody z
mydiem. Nie nalezy stosowac zadnych
silnych srodkéw czyszczgcych (np.
rozpuszczalnika).
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4.2 Sciggaenie pokrowes

% Sciagamy gumowe petelki 13 pokrowca
Z haczykdw 14, znajdujacych sie pod
krawedzig fotelika.

% Teraz mozemy $ciagna€ pokrowiec..

4.3 Naclaganie pokrowea
% Odpowiednio uktadamy pokrowiec w
foteliku.

<y Zawieszamy gumowe petelki 13 dolnej
czesci pokrowca na haczykach 14,
znajdujgcych sie na krawedzi fotelika.

&, Wekardwikl dotyozges
utytizacii

Nalezy przestrzegaé przepiséw

dotyczacych utylizacji obowigzujacych

w danym kraju.

Opakowanie

IKontener na makulaturé

Utylizacja poszczegdinych czesci fotelika

Pokrowiec Pojemnik na inne odpady
podlegajace
obrébce termicznej
Elementy z Stosownie do oznakowania do
tworzywa odpowiednich pojemnikéw
sztucznego
Elementy z metalu |Kontener na elementy z metalu

&, 2 iale gwsrangji

Na ten fotelik samochodowy/rowerowy
udzielamy dwuletniej gwarancji na usterki
produkcyjne i materiatowe. Okres
gwarancji zaczyna sie w dniu zakupu
fotelika. Jako dowéd przez okres trwania
gwarancji prosimy o zachowanie karty
gwarancyjnej, listy kontrolnej przekazania i
paragonu zakupu.

W przypadku reklamacji karte gwarancyjng
dotgczy¢ do fotelika. Gwarancja obejmuje
wylacznie foteliki samochodowe/
rowerowe, kidre byly uzywane zgodne z
przeznaczeniem i instrukcjg obstugi i ktére
zostaly odestane w czystym i odpowiednim
stanie.
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Gwarancja nie obejmuje:

+ naturalnych objawow zuzycia i
uszkodzeri wynikajgcych z nadmiernego
uzytkowania

« uszkodzen powstalych wskutek
niewlasciwego uzycia lub uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem

Czy gwarancja obejmuje to czy nie?
Materialy: Wszystkie nasze materiaty
speiniajg wysokie wymagania w
odniesieniu do odpornosci uzytych farb na
wplyw promieniowania ultrafioletowego.
Jednak wszystkie materialy ulegajg
plowieniu, kiedy sa wystawiane na
dziatanie promieniowania ultraficletowego.
Nie chodzi tutaj o usterke materialows,
lecz 0 normalne objawy zuzycia, ktérych
nie obejmuje gwarancja.

Zamek: W przypadku pojawienia sie
nieprawidtowosci w dziataniu zamka
pasow przyczyn nalezy upatrywaé
najczesciej w zabrudzenia zamka, ktory
mozna przemy¢. Nalezy przestrzegaé
wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi.

W przypadku roszczenia gwarancyjnego
nalezy niezwlocznie zwrécié sie do sklepu
firmowego. Tam znajdg Paristwo wszelkg
niezbedng pomoc. Przy realizacji roszczen
gwarancyjnych odpisuje sig zalezng od
produktu kwote. W tym celu prosimy o
zapoznanie sie z Ogolnymi Warunkami
Handlowymi udostepnionymi przez
sprzedawce.

Uzytkowanie, pielegnacja i konserwacja

Samochodowy/rowerowy fotelik dzieciecy
nalezy uzywaé zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w instrukcji obstugi.
Bezwzglednie stosowaé wylgcznie
oryginalne akcesoria lub czesci zamienne.
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Nazwisko:

7. Karts gwarancyina [ Karia prackazanis

Adres:

Kod pocztowy:

Miejscowose:

Telefon (z kierunkowym):

Adres poczty

elektronicznej;

Fotelik samochodowy/

rowerowy:

Numer artykufu:

Kolor materiatu (wz6r):

Akcesoria:

Sprawdzenie przy przekazaniu artykuiu:

1. Kompletnosé
2. Sprawdzenie dziatania
- Mechanizm ustawiania fotela

- mechanizm zmiany wysokoSci
pasow

3. brak uszkodzen
- sprawdzenie siedzenia
- sprawdzenle czesci z materiatu

- sprawdzenie czesci z tworzywa
sztucznego

Data zakupu:

O sprawdzone / bez uwag

sprawdzone / bez uwag

sprawdzone / bez uwag

sprawdzone / bez uwag
sprawdzone / bez uwag

sprawdzone / bez uwag

Kupujacy (podpis):

Sprzedawca:

O Sprawdzitem fotelik samochodowy/
rowerowy i upewnilem sie, Ze siedzenie
zostalo przekazane w stanie kompletnym
i ze wszystkie funkcje dzialajg bez
zadnych zastrzezen.

O Uzyskalem wystarczajaca ilosé
informacji na temat produktu i na temat
jego funkcji przed jego zakupem, jak i
zapoznatem sie z instrukcja dotyczacy,
plelegnacii | konserwacji fotelika.

pieczatka sprzedawcy
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